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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) &. .../12012

ze dne
0 uvadéni prekurzora vybusnin na trh a o jejich pouZivani

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru',

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

! Ut. vést. C 84, 17.3.2011, s. 25.

Postoj Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2012 (dosud nezvetejnény v Utednim

véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne ....
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vzhledem k témto davodum:

(D) Urcité latky a smési jsou prekurzory vybusnin a mohou byt zneuzity k nedovolené vyrobé
vybusnin. V akénim planu Evropské unie na zvyseni zabezpeceni vybusnin, ptijatém
Radou dne 18. dubna 2008, byla Komise vyzvana, aby zfidila staly vybor pro prekurzory,
jehoz cilem by bylo zvazovat opatteni a ptipravovat doporuceni tykajici se regulace
prekurzorit vybusnin dostupnych na trhu, a to s ptihlédnutim k vlivu téchto opatieni

a doporuceni na néklady a pfinosy.

2) Staly vybor pro prekurzory, ktery Komise zfidila v roce 2008, ur¢il rtizné prekurzory
vybusnin, které by mohly byt pouzity pii pachani teroristickych tutokd, a doporucil, aby

byla na urovni Unie piijata vhodna opatieni.

3) Nékteré Clenské staty jiz ptijaly pravni a spravni ptedpisy tykajici se uvadéni na trh,

zptistupnovani nebo drzeni nékterych prekurzort vybusnin.
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4)

)

(6)

Tyto pravni a spravni predpisy, které se od sebe vzajemné 1isi a mohou predstavovat
piekazky obchodu v ramci Unie, by mély byt harmonizovany, aby se zlepsil volny pohyb
chemickych latek a smési na vnitinim trhu, aby se v nejvétsi mozné mife zamezilo
narusovani hospodaiské soutéze a aby zaroven byla zajisténa vysoka Groven ochrany
bezpecnosti Siroké verfejnosti. Na trovni jednotlivych stati i na trovni Unie byla rovnéz
stanovena dalsi pravidla tykajici se urcitych latek, na které se vztahuje toto natizeni, pokud
jde o bezpecnost pracovnikil a ochranu zivotniho prostiedni; uvedend pravidla nejsou timto

nafizenim dotéena.

V zajmu zajisténi nejvyssi miry jednotnosti pro hospodaiské subjekty predstavuje natizeni
nejvhodnéjsi pravni néastroj na tpravu uvadéni prekurzori vybusnin na trh a jejich

pouzivani.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008

o klasifikaci, oznadovani a baleni latek a smési' stanovi, Ze latky a smési klasifikované
jako nebezpecné maji byt pred uvedenim na trh fadné€ oznaceny. Déle stanovi, Ze
hospodaiské subjekty véetné maloobchodnikl takové latky maji klasifikovat a oznacit
nebo maji vyuzit klasifikace provedené subjektem, jenz se v ramci dodavatelského fetézce
nachdzi na vyssi Grovni. Proto je vhodné v tomto nafizeni stanovit, Ze vSechny
hospodarské subjekty véetné maloobchodnikt, které zpiistupnuji osobam z fad Siroké
vefejnosti latky podléhajici omezenim podle tohoto natizeni, maji zajistit, aby na obalu
bylo uvedeno, Ze potizeni, drzeni ¢i pouziti takové latky nebo smési osobami z fad Siroké

vetejnosti podléha omezeni.

Ut. vést. L 353, 31.12.2008, s. 1.
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(7) Nékteré ¢lenské staty s cilem dosahnout na vnitrostatni irovni v souvislosti s nedovolenym
vyuzivanim prekurzorit vybusnin podobné nebo vyssi miry ochrany, jakou predpoklada
toto nafizeni na trovni Unie, jiZ nyni uplatiiuji pravni a spravni ptedpisy vztahujici se na
urcité latky, které je mozno pouzit nedovolenym zptisobem. Nékteré z téchto latek jsou jiz
uvedeny v tomto nafizeni, zatimco jiné mohou byt na trovni Unie omezeny v budoucnosti.
ProtoZe by bylo v rozporu s cili tohoto nafizeni, aby opatfeni na urovni Unie snizovala
ochranu, je vhodné stanovit mechanismus umoziiujici, aby pfedmétna vnitrostatni opatieni

zustala v platnosti (ochranné dolozka).

(8) Nedovolené zhotovovani vybusnin by mélo byt znesnadnéno stanovenim meznich hodnot
koncentraci pro urcité prekurzory vybusnin. Pod trovni téchto meznich hodnot je pti
dodrzeni ochranného mechanismu zajistén volny pohyb téchto prekurzori vybusnin, avSak
nad trovni téchto meznich hodnot by m¢l byt ptistup Siroké vefejnosti k témto

prekurzorim vybusnin omezen.

9 Osoby z tad Siroké vetejnosti by proto nemély mit moznost nabyvat, dovazet, drzet nebo
pouzivat tyto prekurzory vybu$nin v koncentracich nad urovni meznich hodnot. Je v§ak
vhodné stanovit, aby osoby z fad Siroké vefejnosti mohly takové prekurzory vybusnin
nabyvat, dovazet, drzet nebo pouzivat pro legitimni tcely, pouze pokud jsou drziteli

piislusného povoleni.
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(10) Dale, vzhledem k tomu, ze n¢které ¢lenské staty jiz maji zavedené registracni systémy,
které se pouzivaji ke kontrole dodavani na trh nekterych nebo vsech latek podléhajicich
omezeni podle tohoto natizeni, které nesméji byt osobam z fad Siroké vetfejnosti
zptistupiiovany, je vhodné v tomto nafizeni stanovit registracni systém pouzitelny pro

n¢které nebo vsechny uvedené latky.

(11) Osoby z tad Siroké vetejnosti bézn€ pouzivaji peroxid vodiku, nitromethan a kyselinu
dusi¢nou k legitimnim uceltim. M¢lo by byt proto mozné, aby ¢lenské staty poskytovaly
v urc¢itém rozmezi koncentraci ptistup k t€émto latkdm prostfednictvim registracniho

systému podle tohoto nafizeni namisto systému povolovani.

(12) Vzhledem k velmi konkrétnimu predmétu tohoto natizeni je mozné dosahnout jeho cilt
a zaroven v souladu se zdsadami subsidiarity a proporcionality ponechat ¢lenskym statim
moznost volby, zda umoznit osobam z tad Siroké vetejnosti omezeny piistup v souladu

s timto nafizenim.
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(13) Aby byly prosazeny legitimni cile vetejné bezpecnosti a zaroven zajisténo minimalni
naruseni fadného fungovani vnitiniho trhu, je vhodné zfidit systém povolovani, ktery
osob¢ z fad Siroké vetejnosti, jez nabude latku podléhajici omezeni podle tohoto natizeni,
kterd nesmi byt zpfistupfiovana osobam z fad Siroké vefejnosti, nebo smés ¢i latku
obsahujici tuto latku, a to v koncentraci vyssi nez mezni hodnota, umozni uvedenou latku
dovézt z jiného Clenského statu nebo ze tieti zeme do Clenského statu, ktery umozituje

ptistup k uvedené latce v souladu s kterymkoli ze systémi stanovenych v tomto natizeni.

(14) V zdjmu u¢inného provadéni ustanoveni upravujicich dovoz prekurzorti vybusnin se
Clenské staty vyzyvaji, aby zajistily, ze na omezeni vztahujici se na dovozi latek
podléhajicich omezeni podle tohoto natizeni, které nesméji byt zptistupiiovany osobam
z fad Siroké vetejnosti budou upozornéni mezinarodni cestujici. Ze stejné¢ho ditvodu se
¢lenské staty rovnéz vyzyvaji, aby zajistily povédomi Siroké vetfejnosti o tom, Ze se
uvedena omezeni vztahuji také na malé zasilky uréené soukromym osobam a na zasilky

objednané na dalku konecnymi spotiebiteli.

(15) S ohledem na vyznam minimalizace spravni zat€Ze malych a stiednich podnikl by
informace, které ¢lenské staty poskytuji primyslu, zejména malym a stfednim podnikiim,

mohly byt hodnotnym prostiedkem k usnadnéni dodrzovani tohoto natizeni.
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(16)

(17)

Jelikoz by bylo nepiiméiené zakazat pouzivani prekurzori vybusnin v profesionalnich
¢innostech, méla by se omezeni tykajici se zpiistupnovani, dovozu, drzeni a pouzivani
prekurzort vybusSnin vztahovat pouze na Sirokou vetejnost. Vzhledem k obecnym cilim
tohoto nafizeni je v§ak vhodné zfidit mechanismus podavani zprav, ktery se bude
vztahovat na profesionalni uzivatele v celém dodavatelském fetézci i na osoby z fad Siroké
vefejnosti Ucastnici se transakci, které 1ze s ohledem na jejich povahu nebo rozsah
povazovat za podezielé. Za timto ¢elem by mély Clenské staty ziidit ndrodni kontaktni

mista pro oznamovani podezielych transaket.

Rizné transakce tykajici se prekurzorti vybusnin mohou byt povazovany za podezielé,

a proto by mély byt oznameny. Je tomu tak napiiklad v situacich, kdy potencialni zakaznik
(profesionalni nebo soukromy) zjevné€ neni schopen jasné popsat zamyslené pouziti, zjevné
neni obeznamen se zamyslenym pouzitim nebo je neni s to vérohodné vysvétlit, hodla
zakoupit neobvykla mnozstvi, neobvyklé koncentrace nebo neobvyklé kombinace latek,
neni ochoten ptedlozit prikaz totoznosti nebo uvést misto bydlisté nebo trva na
neobvyklém zpiisobu platby vcetné platby vysokych ¢astek v hotovosti. Hospodaiské

subjekty by mély mit moznost vyhradit si pravo takovou transakci odmitnout.
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(18)

(19)

(20)

Vzhledem k obecnym cilim tohoto nafizeni se ptislusné organy vyzyvaji, aby informovaly
prislusné narodni kontaktni misto o kazdém zamitnuti zadosti o povoleni, pokud se
zamitnuti zaklada na opravnénych divodech k pochybnostem o legitimni povaze
zamysleného pouziti nebo o zdmérech uzivatele. Ptislusné organy se rovnéz vyzyvaji, aby

informovaly narodni kontaktni misto o pozastaveni nebo zruseni povoleni.

V z4jmu predchéazeni a odhalovani ptipadného nedovolené¢ho pouzivani prekurzora
vybusnin je Zadouci, aby narodni kontaktni mista vedla zaznamy o ozndmenych
podezielych transakcich a aby ptisluSné organy pfijaly opatfeni nezbytna k vySetfeni
konkrétnich okolnosti, véetné toho, zda je ptislusnd hospodarska ¢innost, kterou vykonava

profesiondlni uzivatel zacastnény na podezielé transakci, skute¢na.

Kdykoliv je to mozné, mély by byt stanoveny mezni hodnoty koncentraci, pfi jejichz
prekrocenti je piistup k ur¢itym prekurzorim vybusnin omezen, pficemz pro nékteré jiné
prekurzory vybusnin by mélo byt stanoveno pouze oznamovani podezielych transakci.
Kritéria urcujici, kterd opatfeni by se méla uplatnit na které prekurzory vybusnin, zahrnuji
miru hrozby spojované s dot¢enym prekurzorem vybusnin, objem obchodu s dotcenym
prekurzorem vybusnin a moznost stanovit troven koncentrace, pod kterou by prekurzor
vybus$nin mohl byt nadéale pouzivan k legitimnim uceltim, pro které je zptistupnén.
Uvedenymi kritérii by se méla tidit 1 dalsi opatieni, kterd mohou byt piijata ohledné

prekurzorii vybusnin, které v soucasnosti nespadaji do oblasti piisobnosti tohoto nafizeni.
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21

(22)

(23)

Je technicky nemozné stanovit mezni hodnoty koncentraci hexaminu v palivovych
tabletach. Kromé toho existuje fada legitimnich zpiisobt vyuziti kyseliny sirové, acetonu,
dusi¢nanu draselného, dusi¢nanu sodného, dusi¢nanu vépenatého a dusi¢nanu
vapenatoamonného. Nafizeni, jeZ by na trovni Unie omezovalo prodej téchto latek Siroké
vetejnosti, by vedlo k nepfimétené vysokym spravnim nakladiim a nadkladim spojenym

s jeho dodrzovanim, a to pro spotiebitele, vefejné organy 1 podniky. Vzhledem k cilim
tohoto natizeni by vSak méla byt pfijata opatfeni, ktera zjednodusi oznamovani
podezielych transakci u hexaminovych palivovych tablet a dalSich prekurzori vybusnin,

pro néz neexistuji vhodné a bezpecné alternativy.

Jeden ze zpiisob, jak ziskat vychozi materialy pro nedovolenou vyrobu vybusnin,
predstavuji kradeZe prekurzort vybusnin. Je tedy vhodné stanovit oznamovaci povinnost
pro vyznamné kradeze a zmizeni latek podléhajicich opatfenim podle tohoto natizeni.

V z4jmu snazsiho vypatrani pachatell a za i€elem upozornéni piisluSnych organti

v dalSich ¢lenskych statech na mozné hrozby se narodni kontaktni mista vyzyvaji, aby

pfipadné vyuzivala systém v€asného varovani Europolu.

Clenské staty by mély stanovit pravidla pro sankce pouZitelné v piipadé poruseni toto

nafizeni. Tyto sankce by mély byt uc¢inné, ptimétené a odrazujici.
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24)

(25)

Podle ptilohy XVII natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne

18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek
(REACH)' je zakazano poskytovat osobam z fad §iroké vefejnosti dusiénan amonny, ktery
by mohl byt snadno zneuzit jako prekurzor vybusniny. Je vSak povoleno dodavat dusi¢nan
amonny urcitym profesionalnim uzivatelim, zejména zeméd¢lcim. Tyto dodavky by tedy
m¢ély podléhat mechanismu pro oznamovani podezielych transakci stanovenému timto

nafizenim, nebot’ v natizeni (ES) ¢. 1907/2006 neexistuje srovnatelny pozadavek.

Toto nafizeni vyzaduje v pfipad€ podezielych transakci zpracovani osobnich udaji a jejich
dalsi zpfistupnéni tfetim strandm. Toto zpracovavani a zptistupnéni zavaznym zptisobem
zasahuje do zékladniho prava na soukromy zivot a do prdva na ochranu osobnich udaja.
Zpracovani osobnich udaji provadéné v rdmei tohoto natizeni se fidi smérnici Evropského
parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochran¢ fyzickych osob v souvislosti
se zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu tdchto udajia’. V souladu s tim je tfeba
zajistit fddné dodrzovani zakladniho prava na ochranu osobnich tdaji jednotlivet, jejichz
osobni udaje jsou zpracovavany pii uplatilovani tohoto nafizeni. Zejména zpracovavani
osobnich tdaji vyzadované pro povoleni, registraci transakci a oznameni podezielych
transakci by mélo probihat v souladu se smérnici 95/46/ES a s obecnymi zasadami ochrany
udaju, vcetné zasad minimalizace udaji, omezeni ucelu, proporcionality a nezbytnosti

a s pozadavkem nalezité respektovat prava subjektu udajl na ptistup k adajtim, jejich

opravu a vymazani.

Uk. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1.
Ut vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.
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(26)

27)

Volba latek pouzivanych teroristy a dal§imi zlo¢inci k nedovolené vyrob¢ vybusnin se
muze rychle ménit. Mélo by tedy byt mozné do rezimu stanoveného timto nafizenim

zahrnout dalsi latky, pokud je to nutné z diivodu naléhavosti.

Za ucelem zohlednéni vyvoje zptsobil zneuzivani latek jako prekurzori vybusnin a za
podminky, ze probéhne fadna konzultace s piislusSnymi zacastnénymi stranami s cilem
zohlednit potencialné vyznamny dopad na hospodaiské subjekty, by méla byt na Komisi
pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, pokud jde o zmény meznich hodnot koncentraci, pfi jejichZ ptekroceni se
urcité latky podléhajici omezeni podle tohoto nafizeni nemaji zptistupiiovat Siroké
vefejnosti, a doplnéni seznamu o dalsi latky, u nichz maji byt oznamovany podezielé
transakce. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné urovni. Pfi pfipravé a vypracovavani aktll v prenesené
pravomoci by Komise méla zajistit, aby byly pfislusné dokumenty predany soucasné, véas

a vhodnym zplisobem Evropskému parlamentu a Radé.
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(28) Komise by mé¢la neustale prehodnocovat seznam latek, které se nemaji zptistupnovat
Siroké vetejnosti pii prekroceni urcitych meznich hodnot koncentraci, a seznam latek,
u nichz maji byt oznamovany podezielé transakce. V odiivodnénych piipadech by Komise
méla vypracovat legislativni navrhy v souladu s fadnym legislativnim postupem, aby byly
v prvnim seznamu doplnény nebo zruSeny urcité polozky, nebo aby byly v druhém
seznamu urcité polozky zruSeny, za ucelem zohlednéni vyvoje ve zneuzivani latek jakozto

prekurzora vybusnin.

(29) M¢la by byt stanovena ochranna dolozka upravujici pfiméfeny postup na urovni Unie pro
ptipady, kdy néktery ¢lensky stat nabude diivodné podezieni, ze by urcité latky, které jesté
nejsou zarazeny na seznamu podle tohoto nafizeni, mohly byt pouzity pro nedovolenou

vyrobu vybusnin.

(30) S ptihlédnutim ke specifickym rizikiim, jeZ ma toto nafizeni fesit, je dale vhodné umoznit
Clenskym statiim, aby za urcitych okolnosti ptijaly ochranna opatfeni vztahujici se rovnéz

na latky, které jiz podléhaji opatienim podle tohoto nafizeni.

PE-CONS 48/12 JC/pj 12
DG B CS



€2))

(32)

Vzhledem k pozadavkiim kladenym timto nafizenim na informace, které¢ maji byt
poskytnuty Komisi a ¢lenskym statim, by bylo nevhodné, aby uvedend nové ochranna
opatieni podléhala reZimu stanovenému ve smérnici Evropského parlamentu a Rady
98/34/ES ze dne 22. ¢ervna 1998 o postupu pii poskytovani informaci v oblasti norem

a technickych ptedpist a predpisi pro sluzby informa&ni spolecnosti', a to bez ohledu na
to, zda se vztahuji na latky jiz podl€hajici opatfenim podle tohoto nafizeni nebo na latky,

které omezeni nepodléhaji.

S ohledem na cile tohoto natizeni a s pfihlédnutim k dopadiim, jeZ toto nafizeni miize mit
na bezpecnost ob¢anil i na vnitini trh, by Komise méla na zaklad€ prubéznych jednéani
Stalého vyboru pro prekurzory predlozit Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu

o jakychkoli problémech, jez vyvstanou pfi uplatiiovani tohoto nafizeni, a o patfi€nosti

a proveditelnosti rozsifeni jeho oblasti plisobnosti jak s ohledem na pokryti profesionalnich
uzivateld, tak i s ohledem na ustanoveni o oznamovani podezielych transakci, zmizeni

a kradezi latek, které, ackoliv nepodléhaji opatienim podle tohoto nafizeni, byly urceny
jako latky pouzité pro nedovolenou vyrobu vybusnin (nezatfazené prekurzory vybusnin).
Komise by kromé toho méla s ohledem na pfislusné zkusenosti ziskané ¢lenskymi staty

a po zvazeni nakladu a ptinost predlozit zpravu, v niz posoudi, zda je vzhledem k ohrozeni
vefejné bezpecnosti zadouci a proveditelné systém dale posilit a harmonizovat. V ramci
piezkumu by méla Komise predlozit Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu pojednavajici
o moznostech pfesunu ustanoveni o dusicnanu amonném z natizeni (EC) €. 1907/2006 do

tohoto nafizeni.

Uk. vést. L 204, 21.7.1998, s. 37.
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(33) Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz omezeni pfistupu Siroké vefejnosti k prekurzorim
vybusnin, nemuze byt uspokojivé dosazeno na urovni ¢lenskych statl, a proto jej mize byt
z dlivodu rozsahu omezeni 1épe dosazeno na trovni Unie, miZe Unie pfijmout opatieni
v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii.
V souladu se zédsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku neptekracuje toto

nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni uvedeného cile.

(34) Evropsky inspektor ochrany tidaji vydal stanovisko' v souladu s &l. 28 odst. 2 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii organy a institucemi

Spolegenstvi a o volném pohybu t&chto udaji’.

(35) Toto natizeni dodrzuje zakladni prava a cti zdsady uvedené zejména v Listin€ zakladnich
prav Evropské unie, zejména ochranu osobnich udaji, svobodu podnikéni, pravo na
vlastnictvi a zdsadu nediskriminace. Clenské staty by mély toto nafizeni uplatiovat

v souladu s témito pravy a zdsadami,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

! Ut. vést. C 101, 1.4.2011, s. 1.
2 Ut vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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Clanek 1

Predmet

Toto natizeni stanovi harmonizovana pravidla tykajici se zptistupiiovani, dovozu, drZeni a pouziti
latek nebo smési, které by mohly byt zneuzity k nedovolené vyrob¢ vybusnin, a to s cilem omezit
jejich dostupnost pro Sirokou vetejnost a zajistit nalezité oznamovani podezielych transakci v ramci

celého dodavatelského fetézce.

Timto natizenim nejsou dotcena jina piisnéjsi ustanoveni prava Unie tykajici se latek uvedenych

v priloze.
Cldnek 2
Oblast puisobnosti
1. Toto natizeni se vztahuje na latky uvedené v ptilohach a na smési ¢i latky, které je
obsahuji.
2. Toto nafizeni se nevztahuje na:

a)  predméty ve smyslu €l. 3 bodu 3 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006;

PE-CONS 48/12 JC/pj 15
DG B CS



b)  pyrotechnické vyrobky ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2007/23/ES ze dne 23. kvétna 2007 o uvadéni pyrotechnickych vyrobkil na
trh', pyrotechnické vyrobky, které jsou podle vnitrostatnich pravnich predpist
uréeny k nekomerénimu vyuziti u ozbrojenych sil, donucovacich organt nebo
hasi¢skych sborti, pyrotechnicka zatizeni spadajici do ptisobnosti smérnice Rady
96/98/ES ze dne 20. prosince 1996 o namo¥nim zafizeni?, pyrotechnické vyrobky

uréené pro pouZiti v leteckém a kosmickém primyslu nebo kapsle uréené pro hracky;

c)  lécivé pripravky zptistupnéné zakonnym zpiisobem osobé z fad Siroké vetejnosti na

zaklad¢ 1¢karského predpisu v souladu s prislusSnym vnitrostatnim pravem.

Cldnek 3
Definice
Pro tcely tohoto natizeni se rozumi:
1) »latkou* latka ve smyslu €l. 3 bodu 1 natizeni (ES) ¢. 1907/2006;
2) ,,smesi“ smes ve smyslu ¢l. 3 bodu 2 natizeni (ES) ¢. 1907/2006;
! Ut. vést. L 154, 14.6. 2007, s. 1.
? Ut vést. L 46, 17.2.1997, s. 25.
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3) »predmétem* predmét ve smyslu ¢l. 3 bodu 3 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006;

4) »Zptistupnénim* jakékoli dodani, za uplatu nebo bezplatné;

5) »dovozem akt, jimz je urcitd latka dopravena na tzemi nékterého ¢lenského statu, at’ jiz
z jiného Clenského statu, nebo ze tieti zemg;

6) ,pouzitim® zpracovani, formovani, skladovani, iprava nebo michani, véetné vyroby
piredmétu, nebo jakékoli jiné vyuziti;

7) ,»osobou z fad Siroké vetfejnosti fyzicka osoba, jeZ jedna za ticelem nevztahujicim se k jeji
obvyklé obchodni, podnikatelské ¢i profesni ¢innosti;

8) ,»podezielou transakci® jakakoliv transakce tykajici se latek uvedenych v prilohach nebo
smési ¢i latek, které je obsahuji, v€etné transakci, jichz se G€astni profesionalni uzivatelé,
pokud existuji opravnéné diivody pro podezieni, Ze je dana latka nebo smés urcéena pro
nedovolenou vyrobu vybusnin;

9) ,hospodarskym subjektem™ jakakoli fyzickd nebo pravnicka osoba nebo vetejny subjekt
nebo skupina téchto osob ¢i subjekti, ktera na trh dodava produkty nebo poskytuje sluzby;
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10)

,prekurzorem vybusnin podléhajicim omezeni‘ latka uvedena v ptiloze I v koncentraci
vys$$i, nez je odpovidajici mezni hodnota v ni stanovena, stejné jako smés a jina latka, ve
které je takova latka uvedend v pfiloze obsaZena v koncentraci vyssi, neZ je odpovidajici

mezni hodnota.

Clanek 4

Zpristupneni, dovoz, drzeni a pouZiti

Prekurzory vybusnin podléhajici omezeni nesméji byt zptistupniovany osobdm z fad Siroké

vetejnosti ani nesméji byt témito osobami dovazeny, drzeny nebo pouzivany.

Bez ohledu na odstavec 1 mutze ¢lensky stat zachovat nebo vytvofit rezim povolovani
umoznujici, aby byly prekurzory vybusnin podléhajici omezeni zptistupnovany osobam
z fad Siroké vetejnosti, jimi drzeny nebo pouZzivany, jestlize osoby z fad Siroké vetejnosti
obdrzi a na pozadani ptedlozi povoleni pro jejich nabyti, drzeni nebo pouziti, vydané

v souladu s ¢lankem 7 ptislusnym organem ¢lenského statu, v némz maji byt tyto

prekurzory vybus$nin podléhajici omezeni nabyty, drzeny nebo pouzivany.
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3. Bez ohledu na odstavce 1 a 2 mlize ¢lensky stat zachovat nebo vytvofit registracni rezim
umoznujici, aby byly nasledujici prekurzory vybusnin podléhajici omezeni zptistupniovany
osobam z fad Siroké vetejnosti, jimi drzeny nebo pouzivany, jestlize hospodatsky subjekt,
ktery je zptistupiiuje, zaregistruje kazdou transakci v souladu s podrobnymi pravidly

stanovenymi v ¢lanku 8:

a)  peroxid vodiku (¢. CAS 7722-84-1) v koncentracich vyssich, nez je mezni hodnota

stanovend v piiloze I, ale ne vySSich nez 35 % hmotnostnich;

b)  nitrometan (¢. CAS 75-52-5) v koncentracich vysSich, nez je mezni hodnota

stanovena v priloze I, ale ne vyssich nez 40 % hmotnostnich;

c¢)  kyselina dusi¢na (¢. CAS 7697-37-2) v koncentracich vysSich, nez je mezni hodnota

stanovend v pfiloze I, ale ne vySSich neZ 10 % hmotnostnich.

4. Clenskeé staty oznami Komisi veskera opatieni, kterd pfijmou za uc¢elem provadeéni
nékterého z rezimu stanovenych v odstaveich 2 a 3. V ozndmeni se stanovi prekurzory

vybusnin podléhajici omezeni, pro které dany ¢lensky stat poskytuje vyjimku.

5. Komise zvefejni seznam opatieni oznadmenych ¢lenskymi staty podle odstavce 4.
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6. Ma-li osoba z fad Siroké vetrejnosti v imyslu dovézt prekurzor vybusnin podléhajici
omezeni na uzemi ¢lenského statu, ktery uplatiuje vyjimku z odstavce 1 v tom smyslu, ze
pouziva rezim povolovani podle odstavce 2 nebo registracni rezim podle odstavce 3 nebo
¢lanku 17, musi tato osoba ziskat a na pozadani ptislusného organu ptedlozit povoleni
vydané v souladu s pravidly stanovenymi v ¢lanku 7, které je platné v tomto ¢lenském

state.

7. Hospodatsky subjekt, ktery zptistupiiuje prekurzor vybusnin podléhajici omezeni osobé
z tad Siroké vefejnosti podle odstavce 2, musi pro kazdou transakci pozadovat predlozeni
povoleni nebo, pokud jej zptistupiiuje podle odstavce 3, uchovat zdznam o transakci
v souladu s reZimem zavedenym Clenskym statem, v némz se prekurzor vybuSnin

podléhajici omezeni zptistuptuje.

Clanek 5

Oznacovani

Hospodatsky subjekt, ktery ma v umyslu zpiistupnovat prekurzory vybusnin podléhajici omezeni
osob¢ z fad Siroké vetejnosti, zajisti bud’ pfipevnénim ptislusného oznaceni, nebo ovérenim, ze
ptislusné oznaceni je na obal pfipevnéno, aby na baleni bylo jasné uvedeno, ze potizeni, drzeni
nebo pouziti tohoto prekurzoru vybusnin podléhajiciho omezeni osobami z fad Siroké vetejnosti

podléhd omezeni, jak je stanoveno v €l. 4 odst. 1, 2 a 3.
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Cldnek 6
Volny pohyb

AniZ je dotéen €l. 1 druhy pododstavec a ¢lanek 13 a neni-li v tomto natizeni nebo v jinych

pravnich aktech Unie stanoveno jinak, nesméji ¢lenské staty z dlivodl souvisejicich se zamezenim

nedovolené vyrobé vybusnin zakazovat ¢i omezovat zpiistupniovani nebo takovému zptistupnovani

branit v ptipadé:

a)

b)

latek uvedenych v ptiloze I v koncentracich ne vyssich, nez jsou mezni hodnoty tam

stanovené, nebo

latek uvedenych v ptiloze II.

Clinek 7

Povoleni

Kazdy ¢lensky stat, ktery vydava povoleni osobam z fad Siroké vefejnosti s opravnénym
zajmem nabyt, dovézt, drzet, nebo pouzivat prekurzory vybusnin podléhajici omezeni,
stanovi pravidla pro udélovani povoleni podle ¢l. 4 odst. 2 a 6. Pfi posuzovani, zda
povoleni udélit, ptihlizi ptislusny orgédn ¢lenského statu ke vSem vyznamnym okolnostem,
a zejména k opravnénosti zamysleného pouziti latky. Udéleni povoleni bude zamitnuto,
existuji-li opravnéné diivody k pochybnostem ohledn¢ opravnénosti zamysleného pouziti

nebo ohledné zaméru uzivatele danou latku nebo latky pouzivat k legitimnimu ucelu.
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2. Ptislusny orgadn mutize zvolit zpisob omezeni platnosti povoleni tim, Ze povoli jednoradzové
nebo vicenasobné pouziti na dobu neptekracujici tfi roky. Prislusny orgadn miize drziteli
povoleni ulozit, aby do stanovené doby skonceni platnosti povoleni prokazoval, Ze jsou
stale splnény podminky, za nichz bylo povoleni udéleno. Povoleni musi uvadét prekurzory

vybusnin podléhajici omezeni, pro které je udéleno.

3. Ptislusné organy mohou od zadatelii pozadovat, aby za zddost o povoleni zaplatili

poplatek. Tento poplatek nepievysSuje ndklady na zpracovani zadosti.

4. PtisluSny organ miiZze povoleni pozastavit nebo odebrat, pokud existuji opravnéné divody

domnivat se, ze podminky, za nichz bylo povoleni udéleno, jiz nejsou splnény.

5. Odvolani proti rozhodnuti ptislusného organu a spory tykajici se dodrzeni podminek pro

povoleni projednava ptislusny subjekt odpovédny podle vnitrostatniho prava.

6. Povoleni udélena piislusnymi organy jednoho ¢lenského statu mohou byt uznana
v ostatnich ¢lenskych statech. Komise po konzultaci se Stalym vyborem pro prekurzory
vypracuje do ..." pokyny tykajici se technickych naleZitosti povoleni s cilem usnadnit
jejich vzajemné uznavani. Tyto pokyny dale obsahuji informace o udajich, které maji byt
zahrnuty do povoleni platnych pro dovoz prekurzorii vybusnin podléhajicich omezenti,

vcetné navrhu formatu takovych povoleni.

Ut. vést.: vlozte prosim datum: 18 mé&sicti po dni vstupu tohoto nafizeni v platnost.
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Clinek 8

Registrace transakcit

1. Za celem registrace podle €l. 4 odst. 3 se osoby z fad Siroké vetejnosti musi prokazat

ufednim priikazem totoZnosti.

2. Registrace musi zahrnovat nejméné tyto udaje:

a)

jméno, adresu a piipadn€ osobni Cislo prokazujici totoznost osoby z tad Siroké

vetejnosti nebo druh a ¢islo tfedniho pritkazu totoznosti.;

b)  néazev latky nebo smési, vetné jeji koncentrace;
c)  mnozstvi latky nebo smési,
d) zamyslené pouziti latky nebo smési podle prohlaseni osoby z fad Siroké vetejnosti;
e) datum a misto transakce;
f)  podpis osoby z fad Siroké verejnosti.
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3. Registrace se uchovavaji po dobu péti let ode dne uskute¢néni transakce. Po uvedenou

dobu je registrace na pozadani k dispozici ptislusSnym organim k provedeni kontroly.

4. Registrace se uchovava na papitfe nebo na jiném trvanlivém médiu a je kdykoli k dispozici
k provedeni kontroly po celou dobu stanovenou v odstavci 3. Veskeré tdaje uchovavané

v elektronické podobé musi:
a)  odpovidat co do formatu a obsahu pfisluSnym papirovym dokumentiim; a
b) byt kdykoli bezprostiedné dostupné po celou dobu stanovenou v odstavci 3.
Clanek 9
Oznamovani podezielych transakci, zmizeni a kradezi

1. Podeziel¢ transakce tykajici se latek uvedenych v prilohach nebo smési ¢i latek, které je

obsahuji, musi byt oznameny v souladu s timto ¢lankem.

2. Kazdy ¢lensky stat ziidi za ucelem oznamovani podezielych transakci jedno nebo vice

narodnich kontaktnich mist s jasn¢ uréenym telefonnim ¢islem a e-mailovou adresou.
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3. Hospodaftské subjekty si mohou vyhradit pravo podezielou transakci odmitnout a oznami
transakci nebo pokus o transakci bez zbytecného odkladu, pokud mozno véetné totoznosti
zékaznika, narodnimu kontaktnimu mistu ¢lenského statu, v némz se transakce nebo pokus
o transakci uskute¢nily, pokud maji opravnéné diivody domnivat se, Ze navrhovana
transakce, kterd zahrnuje jednu nebo vice latek uvedenych v prilohach, nebo zahrnuje
smési nebo latky, které je obsahuji, je podezielou transakci, s ohledem na vSechny

okolnosti a zejména tehdy, pokud potencidlni zdkaznik:
a)  zjevné neni schopen jasn€ popsat zamyslené pouziti latky nebo smési;

b)  zjevné neni obeznamen se zamyslenym pouzitim latky nebo smési, nebo je neni s to

veérohodné vysvétlit;

¢)  hodla zakoupit mnozstvi, kombinace nebo koncentrace latek neobvyklé pro

soukromé pouZziti;
d)  neni ochoten predlozit prikaz totoznosti nebo uvést misto bydlisté; nebo
e) trva na neobvyklém zplsobu platby vCetné platby vysokych castek v hotovosti.

4. Hospodatské subjekty rovnéz ozndmi vyznamnd zmizeni a kraddeze latek uvedenych
v ptilohéch a smési €i latek, které je obsahuji, ndrodnimu kontaktnimu mistu ¢lenského

statu, kde ke zmizeni nebo kradezi doslo.
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5. Pro zjednoduseni spoluprace mezi ptislusSnymi organy a hospodarskymi subjekty Komise
po konzultaci se Stalym vyborem pro prekurzory do ...* vypracuje pokyny na pomoc
chemickému dodavatelskému fetézci a ptipadné ptislusnym organtim. Tyto pokyny

poskytnou zejména:

a) informace o tom, jak rozpoznavat a oznamovat podezielé transakce, zejména pokud
jde o koncentrace nebo mnozstvi latek uvedenych v ptiloze Il nize, pod jejichz

urovni neni obvykle tfeba zadnych opattent;
b) informace o tom, jak rozpoznavat a oznamovat vyznamna zmizeni a kradeze;
c) jiné informace, které mohou byt povazovany za uzitecné.
Komise tyto pokyny pravidelné aktualizuje.

6. Ptislusné organy zajisti, aby byly pokyny podle odstavce 5 pravidelné Sifeny zptisobem,

ktery piislusné orgdny povazuji za ptiméteny cilim pokynii.

Ut. vést.: vlozte prosim datum: 18 mésicti po dni vstupu tohoto nafizeni v platnost.
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Clanek 10

Ochrana udaji

Clenské staty zajisti, aby bylo zpracovéani osobnich tidajii podle tohoto nafizeni provadéno

v souladu se smérnici 95/46/ES. Clenské staty zejména zajisti, aby zpracovani osobnich tudaji
vyzadované pro udélovani povoleni podle ¢l. 4 odst. 2 a 6 a ¢lanku 7 tohoto nafizeni nebo pro
registraci transakci podle €l. 4 odst. 3 a ¢lanka 8 a 17 tohoto nafizeni i oznamovani podezielych

transakci podle ¢lanku 9 tohoto nafizeni probihalo v souladu se smérnici 95/46/ES.
Clanek 11
Sankce

Clenskeé staty stanovi sankce za poruseni tohoto nafizeni a pfijmou veSkera opatieni nezbytna

k jejich uplatiiovani. Stanovené sankce musi byt u¢inné, ptimétené a odrazujici.

PE-CONS 48/12 JC/pj
DGB

27

CS



Clének 12
Zmény priloh

1. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 14,
pokud jde o zmény meznich hodnot v pfiloze I v rozsahu nezbytném pro zohlednéni vyvoje
ve zneuzivani latek jakoZzto prekurzorti vybusnin nebo na zaklad¢é vyzkumu a zkousek,

a rovnéz pokud jde o doplnéni dalsich latek do ptilohy II, je-li to nezbytné k zohlednéni
vyvoje ve zneuzivani latek jakoZzto prekurzorii vybusnin. Komise se v rdmci ptipravy aktl
v pfenesené pravomoci vynasnazi konzultovat piislusné zacastnéné strany, zejména

z oblasti chemického primyslu a maloobchodu.

Ve zvlasté zavaznych naléhavych ptipadech v piipadé nahlé zmény v posouzeni rizika
ohledné zneuziti latek k nedovolené vyrob¢€ vybusnin se na akty v pfenesené pravomoci

podle tohoto ¢lanku pouzije postup stanoveny v ¢lanku 15.

2. Komise ptijme zvlastni akt v pfenesené pravomoci ohledné kazdé zmény meznich hodnot
v ptiloze I a kazdé nové latky doplnéné do prilohy II. Kazdy akt v pfenesené pravomoci je
zaloZen na analyze prokazujici, ze v dusledku pfedmétné zmény nehrozi hospodatskym
subjektiim ¢i spotiebitelim netmeérné zatéz, a to s fddnym ohledem na cile, kterych ma byt

dosazeno.
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Clanek 13

Ochranna dolozka

Pokud ma ¢lensky stat opravnéné ditvody domnivat se, Ze by konkrétni latka, ktera neni
uvedena v ptilohach, mohla byt pouzita k nedovolené vyrobé vybusnin, mize omezit nebo
zakézat zptistupniovani, drzeni a pouzivani takovéto latky nebo jakékoli smési nebo latky,
které ji obsahuji, nebo miize stanovit, ze latka podléha oznamovaci povinnosti pro

podezielé transakce podle ¢lanku 9.

Pokud ma c¢lensky stat opravnéné ditvody domnivat se, Ze by konkrétni latka uvedena

v priloze I mohla byt pouzita k nedovolené vyrob¢ vybusnin pfi nizsi koncentraci, nez jaka
odpovidd mezni hodnot¢ stanovené v ptiloze I, mize dile omezit nebo zakéazat
zptistupnovani, drzeni a pouzivani takovéto latky stanovenim niz$i mezni hodnoty

koncentrace.

Pokud ma ¢lensky stat opravnéné ditvody ke stanoveni irovné mezni hodnoty koncentrace,
nad kterou by méla latka uvedena v ptiloze Il podléhat omezenim vztahujicim se na
prekurzory vybusnin podléhajici omezeni, miize omezit nebo zakézat zptistupnovani,

drZeni a pouZzivani takovéto latky stanovenim maximalni povolené koncentrace.
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4. Clensky stat, ktery omezuje nebo zakazuje latky v souladu s odstavci 1, 2 nebo 3, o tom
neprodlen¢ informuje Komisi a ostatni clenské staty, pfiCemz uvede divody tohoto

rozhodnuti.

5. Komise s ohledem na informace sdélené podle odstavce 4 okamzité posoudi, zda vypracuje
zmény piiloh v souladu s ¢1. 12 odst. 1 nebo zda vypracuje legislativni navrh na zménu
priloh. Dotceny Clensky stat piipadné zméni nebo zrusi sva vnitrostatni opatieni, aby

zohlednil kazdou takovouto zménu ptiloh.

6. Do ..." ¢lenské staty oznami Komisi veskera vnitrostatni opatieni omezujici nebo
zakazujici zpfistupniovani, drZzeni a pouzivani latky nebo smési ¢€i latky, které ji obsahuji,

z ditvodu, Ze by mohla byt pouzita pro nedovolenou vyrobu vybusnin.
Clanek 14
Vykon preneseni pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

Uf. vést.: vlozte prosim datum: tfi mésice po dni vstupu tohoto nafizeni v platnost.
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2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢lanku v ¢lanku 12 je svétena
Komisi na dobu péti let ode dne ...". Komise vypracuje zpravu o pfenesené pravomoci
nejpozdéji deveét mesich pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejn¢ dlouha obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada
nevyslovi proti tomuto prodlouZeni nadmitku nejpozdéji tfi mésice pied koncem kazdého

z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou preneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 12 kdykoli
zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize urcené.
Rozhodnuti nabyva uéinku prvnim dnem po zvefejnéni v Utednim véstniku Evropské unie,
nebo k pozdé€j§imu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti

v pfenesené pravomoci.

4. Ptijeti aktu v pienesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasn€ Evropskému

parlamentu a Radé¢.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 12 vstoupi v platnost pouze, pokud proti
nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhtuté dvou mésicii ode dne,
kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim
této lhiity informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského

parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.

Ut. vést.: vlozte prosim datum: den vstupu tohoto nafizeni v platnost.
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Clének 15
Postup pro naléhavé pripady

1. Akty v pfenesené pravomoci pfijaté podle tohoto ¢lanku vstupuji v platnost bezodkladné
a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena ndmitka v souladu s odstavcem 2.
V oznameni aktu v pfenesené pravomoci Evropskému parlamentu a Rad¢ se uvedou

davody pro pouziti postupu pro naléhavé ptipady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci vyslovit namitky
postupem uvedenym v ¢l. 14 odst. 5. V takovém ptipad¢ zrusi Komise tento akt neprodlené

poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada oznami rozhodnuti o vysloveni namitek.
Cldnek 16
Prechodné ustanoveni

Drzeni a pouzivani prekurzorii vybusnin podléhajicich omezeni osobami z fad Siroké vefejnosti je

nadale povoleno do ...".

Ut. vést.: vlozte prosim datum: 36 mé&sicti po dni vstupu tohoto naiizeni v platnost.
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Clanek 17

Stavajici registracni rezimy

Clensky stat, ktery ke dni..." ma zavedeny rezim, ktery vyzaduje, aby hospodaiské subjekty
registrovaly transakce, jimiz se zpfistupiiuji osobam z fad Siroké vetfejnosti jeden ¢i vice prekurzora
vybusnin podléhajicich omezeni, mize odchylné od €l. 4 odst. 1 a 2 pouzivat tento rezim v souladu
s ¢lankem 8 pro nékteré z latek uvedenych v pfiloze I nebo pro vSechny tyto latky. Pravidla

stanovena v Cl. 4 odst. 4 az 7 se pouziji obdobn¢.

Clanek 18

Prezkum
1. Do ..." ptedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé zpravu, ve které posoudi:
a)  veskeré problémy, které vyvstaly v diisledku uplatiiovani tohoto natizent;

b) zdaje zadouci a proveditelné dale posilit a harmonizovat systém vzhledem
k ohrozeni vetfejné bezpecnosti zplisobenému terorismem a jinou zavaznou trestnou
¢innosti, po zvazeni zkuSenosti ziskanych ¢lenskymi staty pii uplatiiovani tohoto
nafizeni, v€etné piipadné zjisténych bezpecnostnich nedostatkd, a s ohledem na
naklady a pfinosy pro ¢lenské staty, hospodaiské subjekty a dalsi prislusné

zucastnéne¢ strany;

* " Tw % v e 4 4

Uft. vést.: vlozte prosim den vstupu tohoto nafizeni v platnost.
* Ut. vést.: vlozte prosim datum: 54 mé&sicti po dni vstupu tohoto naiizeni v platnost.
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c) zdaje zaddouci a proveditelné, aby byla rozsitena oblast plisobnosti tohoto natizeni
tak, aby zahrnovalo profesionalni uzivatele, a to pii zohlednéni zatéze, kterou prinasi

hospodéiskym subjektim, a s ohledem na cile tohoto nafizeni;

d) zdaje zaddouci a proveditelné zahrnout nezarazené prekurzory vybusnin do

ustanoveni o oznamovani podezielych transakci, zmizeni a kradezi.

2. Do ..." predlozi Komise Evropskému parlamentu a Radg zpravu, ve které posoudi moznost
prevedeni prislusnych ustanoveni tykajicich se dusi¢nanu amonného z natizeni

(ES) ¢. 1907/2006 do tohoto natizeni.

3. Je-1i to vhodné vzhledem ke zpravam uvedenym v odstavcich 1 a 2, pfedlozi Komise
Evropskému parlamentu a Rad¢ legislativni navrh s ohledem na piislusSnou zménu tohoto

nafizeni.

Ut. vést.: vlozte prosim datum: 24 mé&sicti po dni vstupu tohoto nafizeni v platnost.
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Clanek 19

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne ...~

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech €lenskych statech.

V][...]dne][...].
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyne

Ut. vést.: vlozte prosim datum: 18 mésicti po dni vstupu tohoto nafizeni v platnost.
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PRILOHA I

Latky, které se nezptistupiiuji osobam z fad Siroké veiejnosti samostatné ani ve smésich ¢i latkach,

které je obsahuji, s vyjimkou ptipadl, kdy je koncentrace rovnd nebo nizsi nez niZe stanovené

mezni hodnoty

Nazev latky a registracni ¢islo | Mezni hodnota | Kéd kombinované Ko6d kombinované

Chemical Abstract Service nomenklatury (KN) nomenklatury (KN) pro

(¢. CAS) pro samostatnou sm¢si bez slozek
chemicky definovanou | (napf. rtut, drahé kovy
slouceninu, ktera nebo kovy vzacnych
spliuje pozadavky zemin ¢i radioaktivni
poznamky 1 ke latky), které by
kapitole 28 nebo 29 vyzadovaly klasifikaci
KN' podle jiného kodu KN

Peroxid vodiku 12 % 2847 00 00 3824 90 97

(¢. CAS 7722-84-1) hmotnostnich

Nitromethan 30 % 2904 20 00 3824 90 97

(¢. CAS 75-52-5) hmotnostnich

Kyselina dusi¢na 3% 2808 00 00 3824 90 97

(¢. CAS 7697-37-2) hmotnostnich

Chlorecnan draselny 40 % 2829 19 00 3824 90 97

(¢. CAS 3811-04-9) hmotnostnich

Chloristan draselny 40 % 282990 10 3824 90 97

(¢. CAS 7778-74-7) hmotnostnich

Chlore¢nan sodny 40 % 2829 11 00 3824 90 97

(¢. CAS 7775-09-9) hmotnostnich

Chloristan sodny 40 % 282990 10 3824 90 97

(¢. CAS 7601-89-0) hmotnostnich

! Natizeni Komise (ES) ¢. 948/2009 (Ut. vést. L 287, 31.10.2009, s. 1)
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PRILOHA II

Latky samostatné nebo ve smésich ¢i v latkach, u nichz se oznamuji podezielé transakce

Nézev latky a registracni Cislo
Chemical Abstract Service
(¢. CAS)

Kod kombinované
nomenklatury (KN) pro
samostatnou chemicky
definovanou slouceninu,
ktera splituje pozadavky

Kod kombinované
nomenklatury (KN) pro smési
bez slozek (napft. rtut’, drahé
kovy nebo kovy vzacnych
zemin ¢i radioaktivni latky),

poznamky 1 ke kapitole 28, |které by vyzadovaly
poznamky 1 ke kapitole 29 | klasifikaci podle jiného kodu
nebo poznamky 1 pism. b)  |KN'
ke kapitole 31 KN'
Hexamin (¢. CAS 100-97-0) 292129 00 3824 90 97
Kyselina sirova 2807 00 10 3824 90 97
(¢. CAS 7664-93-9)
Aceton (€. CAS 67-64-1) 2914 11 00 3824 90 97
Dusi¢nan draselny 28342100 3824 90 97
(¢. CAS 7757-79-1)
Dusi¢nan sodny 3102 50 10 (ptirodni) 3824 90 97
(¢. CAS 7631-99-4)
3102 50 90 (ostatni) 3824 90 97
Dusi¢nan véapenaty 283429 80 3824 90 97
(¢. CAS 10124-37-5)
Dusi¢nan vapenatoamonny 3102 60 00 3824 90 97
(¢. CAS 15245-12-2)
Dusi¢nan amonny 3102 30 10 (ve vodném 3824 90 97
(¢. CAS 6484-52-2) roztoku)
[v koncentraci 16 % -
hmotnostnich dusiku v poméru | 3102 30 90 (jiny)
k dusi¢nanu amonnému nebo
vySsi]
! Natizeni (ES) ¢. 948/2009.
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